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Product overview

1UsB
4.Speaker
7.Power button
10.Down button
13Reset button

2.Up button
5.Indicator light
8.Shutter button
11.Mode button

3.SD card slot
6.Llens
9.Screen

12Menu button



Button function description

1. USB port
With the supplied USB cable, you can connect the camera either to
a PC for data transfer or to a power source to recharge its battery.
2. Mode key
Once the camera is on, press this button to successively move from
a mode to another: video recording / camera / video playback and
photo browsing.
3. SD card slot
Before use, insert an SD card in this slot to save your videos and
photos.
4. Speaker
It plays the sound of a video or an audio recording.
5. Microphone
It records the sound of a video or an audio recording.
6.Lens
Viewfinder window.
7. Power button
This button turns the camera on/off and also serves as a charging
indicator.
8. Shutter button
1. In video recording mode, short press this button to start
recording and press to again to stop it.
2. In camera mode, short press this button to take photos.
3. In settings menu, this button is used to validate each setting
change.
9. Screen
Its 2-inch size allows comfortable viewing of video and photo files.
10. Menu button
Short press this button to enter the setting menu and press it
again to exit.
11. Up/Down buttons
Use these buttons to move up and down in a list of options.



Basic operation instructions

1. Power on and off

Press a few seconds the power button to turn the camera on, the blue
light indicator will then light up once the camera is on. Press this button
again to turn the camera off, the blue light indicator will also stop lighting
up.

2. Video mode

Short press mode button to switch to video mode then the camera
resolution and icon will be displayed in the upper right corner of the
screen. Short press the shutter button to start video recording, the
recording indicator will then start flashing indicating that the camera is
recording.

3. Photo mode

Short press the mode button to switch to the camera mode, then the
camera resolution and icon will be displayed in the upper right

corner of the screen

Short press the shutter button to take a picture.

When the picture is taken, the indicator flashes once indicating that the
picture is saved.

4. Video photo playback

Short press the mode button to switch to the playback mode, then

the playback icon will be displayed in the upper right corner of the screen.
Short press the up/down buttons to select a file up or down.

5. Setting menu

Short press menu button to enter the setting menu. By pressing the
up/down buttons you can go up and down in each setting item.
Select the setting item that needs to be changed, and confirm the
change by short pressing the shutter button.



6. Exit the setup menu
Short press the menu button to exit the setting menu.

USB mode

Connect the USB cable to the computer and the child camera wil!
automatically switch to USB mode.

In this mode, you can read or transfer video or photo files saved on the
memory card.

Battery instructions
1. Battery indicator, please refer to the illustration:
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Full battery Lower battery Low battery Empty battery

2. There are three ways to charge the battery, please note that
the blue charging indicator will light up during charging.

1: Charging with an AC adapter.

2: Charging with a computer.

3: Charging with a USB car charger.
Note: If bug occur during use, remove the battery or press the reset button
and then turn the camera on again to return to normal.



Product specifications
Image sensor GC0308
Display color display
Lens fixed lens, 100 degree angle

Storage media

micro SD card, up to 32G

Photo format

PG

Language

English/French/German/Spanish/Italian/Portuguese/
Dutch/Polish/Czech/Hungarian/Russian

Camera resolution

1080p: 1440x1080/720p: 1280x720/VGA: 640x480

2.0 inch screen (720x320)

TFT display
Loop recording off/1 minute/3 minutes/5 minutes/10 minutes
Photo resolution 3M/2M/1.3M/VGA
Charging voltage DC-5v
Support system Windows me/2000/2003/Win7/XP/Vista;
Mac/Linux

Optical frequency 50HZ 60HZ

Version D600-0164-3703
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Game




Apercu du produit

1.UsB 2. Bouton Haut 3. Fente carte SD
4. Haut-parleur 5. Indicateur lumineux 6. Objectif

7. Bouton d'alimentation 8. Bouton obturateur 9. Ecran

10. Bouton Bas 11. Bouton Mode 12. Bouton Menu

13. Bouton de réinitialisation



Description des fonctions des boutons

1.UsB
Avec le cable USB fourni, vous pouvez connecter I'appareil photo soit @ un
PC pour y transférer des fichiers, soit & une source d‘alimentation pour
recharger sa batterie.
2. Bouton Mode
Une fois I'appareil photo allumé, appuyez plusieurs fois sur ce bouton pour
passer successivement d'un mode & l'autre : enregistrement vidéo / appareil
photo / lecture vidéo et visualisation de photos.
3. Fente carte SD
Avant toute utilisation, insérez une carte SD dans cette fente pour
enregistrer vos vidéos et vos photos.
4. Haut-parleur
Lit le son d'une vidéo ou d'un enregistrement audio.
5. Microphone
Enregistre le son d'une vidéo ou d'un enregistrement audio.
6. Objectif
Viseur de prise de vue.
7. Bouton d'alimentation
Ce bouton permet d'allumer et d'éteindre I'appareil photo et sert également
d'indicateur de charge.
8. Bouton obturateur
1. En mode d'enregistrement vidéo, appuyez briévement sur ce
bouton pour démarrer I'enregistrement puis appuyez a nouveau
pour l'arréter.
2. En mode appareil photo, appuyez briévement sur ce bouton
pour prendre des photos.
3. Dans le menu des réglages, ce bouton permet de valider chaque
modification de réglage.
9. Ecran
Sa taille de 2 pouces permet de visualiser confortablement des fichiers
vidéo et photo.
10. Bouton Menu
Appuyez briévement sur ce bouton pour entrer dans le menu des réglages
et appuyez a nouveau pour quitter.
11. Boutons Haut/Bas
Utilisez ces boutons pour vous déplacer de haut en bas dans une liste
d'options.



Instructions pour fonctionnement de base

1. Mise en marche/arrét

Appuyez quelques secondes sur le bouton d'alimentation pour allumer
I'appareil photo, I'indicateur lumineux s‘allumera alors en bleu une fois la
mise en marche effectuée. Appuyez a nouveau sur ce bouton pour
éteindre I'appareil photo, I'indicateur lumineux va également s'éteindre.

2. Mode vidéo

Appuyez briévement sur le bouton mode pour passer en mode
enregistrement vidéo, puis la résolution et I'icne de la caméra s'afficheront
dans le coin supérieur droit de I'‘écran. Appuyez briévement sur le bouton
obturateur pour lancer I'enregistrement vidéo, I'indicateur lumineux se met
alors & clignoter indiquant que la caméra est en train d'enregistrer.

3. Mode appareil photo

Appuyez briévement sur le bouton mode pour passer en mode appareil

photo, puis la résolution et I'icone de I'appareil photo s‘afficheront dans le coin
supérieur droit de I'écran. Appuyez briévement sur le bouton obturateur

pour prendre une photo. Lorsque la photo est prise, I'indicateur lumineux
s'allume une fois indiquant que la photo a bien été enregistrée.

4. Lecture photo et vidéo

Appuyez briévement sur le bouton mode pour passer en mode lecture,
puis l'icone de lecture s'affichera dans le coin supérieur droit de I'‘écran.
Appuyez briévement sur les boutons haut/bas pour sélectionner une
photo a visualiser ou une vidéo a lire.

5. Menu de réglage

Appuyez briévement sur le bouton menu pour entrerdans le menu de
réglage. En appuyant sur les touches haut/bas, vous pouvez monter et
descendre dans chaque liste d'options de réglage. Sélectionnez le
paramétre devant étre modifié et confirmez le changement en appuyant
briévement sur le bouton obturateur.



6. Quitter le menu de réglage
Appuyez briévement sur le bouton menu pour quitter le menu de réglage.

Mode USB

Une fois branché par USB a I'ordinateur, I'appareil photo passe
automatiguement en mode USB.

Dans ce mode, vous pouvez lire ou transférer des fichiers vidéo ou photo
enregistrés sur la carte mémoire.

Instructions concernant la batterie

1. Veuillez vous référer aux illustrations ci-dessous pour les diverses
significations de l'icone de la batterie:
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Batterie pleine  Batterie légérement Batterie faible  Batterie épuisée
déchargée
2. La batterie se recharge de 3 facons différentes, notez que l'indicateur
de charge lumineux s'allume en bleu pendant le chargement.
1. Avec un adaptateur sur prise secteur
2. Avec le cable USB sur ordinateur
3. Sur chargeur USB allume-cigare en voiture

Remarque : Si un bug survient pendant I'utilisation, retirez la batterie ou
appuyez sur le bouton de réinitialisation puis rallumer I'appareil photo pour
que son fonctionnement revienne a la normale.



Caractéristiques produit

GC0308

Capteur d'image
affichage en couleur

Affichage
Objectif objectif fixe, angle de 100 degrés
gé"&‘fg&ede carte micro SD jusqu'a 32GB
Format photo JPEG
Langues Anglais/Francais/Allemand/Espagnol/Italien/Portu
9 gais/Néerlandais/Polonais/Tchéque/Hongrois/Russe
. . o 1080p : 1440x1080
Resolution vidéo 720p : 1280x720/VGA : 640x480
Ecran TFT 2 pouces (720x320)
Egrggbsctl":mem off/1 minute/3 minutes/5 minutes/10 minutes
Résolution photo 3M/2M/1.3M/VGA
Tension de charge DC-5V
Configuration Windows me/2000/2003/Win7/XP/Vista;
systéme requise Mac/Linux
Fréquence optique 50HZ 60HZ
Version D600-0164-3703
Jeu Serpent




Produktiibersicht

1.UsB 2 Aufwérts-Taste 3.SD-Kartensteckplatz
4L autsprecher 5.Kontrollleuchte 6.0bjektiv
7.Power-Taste 8 Ausléser 9.Bildschirm
10.Abwérts-Taste 11.Modus-Taste 12.Menii-Taste

13 Reset-Taste



Beschreibung der Tastenfunktion

1. USB-Anschluss
Mit dem mitgelieferten USB-Kabel kdnnen Sie die Kamera entweder aneinen
PC zur Dateniibertragung oder an eine Stromquelle zum Aufladen des
Akkus anschlieBen.
2. Modus-Taste
Sobald die Kamera eingeschaltet ist, driicken Sie diese Taste, um nacheinander
von einem Modus in einen anderen zu wechseln: Videoaufnahme / Kamera /
Videowiedergabe und Fotoblattern.
3. SD-Kartenschlitz
Setzen Sie vor der Verwendung eine SD-Karte in diesen Steckplatz ein,
um lhre Videos und Fotos zu speichern.
4. Lautsprecher
Spielt den Ton eines Videos oder einer Audioaufnahme ab.
5. Mikrofon
Zeichnet den Ton eines Videos oder einer Audioaufnahme auf.
6.Linse
Sucherfenster.
7. Power-Taste
Diese Taste schaltet die Kamera ein/aus und dient auch als Ladeanzeige.
8. Ausléser
1. Driicken Sie im Videoaufnahmemodus kurz auf diese Taste, um die Aufnahme
2zu starten, und emeut, um sie zu beenden.
2. Driicken Sie im Kameramodus kurz auf diese Taste, um Fotos aufzunehmen.
3. Im Einstellungsmenti wird diese Taste verwendet, um jede Einstellungsanderung
2zu bestédtigen.
9. Bildschirm
Die GroBe von 2 Zoll ermdglicht eine komfortable Betrachtung von Video- und
Fotodateien.
10. Menii-Taste
Driicken Sie kurz auf diese Taste, um das Einstellungsmeni aufzurufen, und
driicken Sie sie erneut, um es zu verlassen.
11. Tasten Auf/Ab
Mit diesen Schaltflachen konnen Sie sich in einer Liste von Optionen nach
oben und unten bewegen.



Gr

1. Ein- und Ausschalten

Driicken Sie einige Sekunden lang die Einschalttaste, um die Kamera einzuschalten.
Die blaue Anzeige leuchtet auf, sobald die Kamera eingeschaltet ist. Driicken Sie
diese Taste erneut, um die Kamera auszuschalten; die blaue Lichtanzeige hort
dann ebenfalls auf zu leuchten.

2. Videomodus

Driicken Sie kurz die Modus-Taste, um in den Videomodus zu wechseln. Die
Kameraauflosung und das Symbol werden dann in der oberen rechten Ecke
des Bildschirms angezeigt. Driicken Sie kurz auf den Ausldser, um die
Videoaufnahme zu starten. Die Aufnahmeanzeige beginnt dann zu blinken
und zeigt damit an, dass die Kamera aufnimmt.

3. Fotomodus

Driicken Sie kurz die Modustaste, um in den Kameramodus zu wechseln, dann
werden die Kameraauflosung und das Symbol in der oberen rechten Ecke des
Bildschirms angezeigt.

Driicken Sie kurz auf den Ausldser, um ein Bild aufzunehmen.

Nach der Aufnahme blinkt die Anzeige einmal, um anzuzeigen, dass das Bild
gespeichert wurde.

4. Video-Foto-Wiedergabe

Driicken Sie kurz die Modus-Taste, um in den Wiedergabemodus zu wechseln,

dann wird das Wiedergabesymbol in der oberen rechten Ecke des
Bildschirmsangezeigt Driicken Sie kurz die Auf-/Ab-Tasten, um eine Datei nach oben
oder unten zu wahlen.

5. Einstellungsmeni

Driicken Sie kurz die Menitaste, um das Einstellungsment aufzurufen. Durch
Driicken der Aufwarts-/Abwartstasten konnen Sie in jedem Einstellungspunkt
nach oben und unten gehen.Wahlen Sie die zu andernde Einstellung aus, und
bestatigen Sie die Anderung durch kurzes Driicken des Auslosers.



6. Verlassen des Einrichtungsmeniis
Driicken Sie kurz die Meniitaste, um das Einstellungsmenii zu verlassen.

USB-Modus

SchlieBen Sie das USB-Kabel an den Computer an und die Kamera schaltet
automatisch in den USB-Modus.In diesem Modus kdnnen Sie auf der Speicherkarte
gespeicherte Video- oder Fotodateien lesen oder tbertragen.

Hinweise zum Akku

1.Die Batterieanzeige ist in der Abbildung dargestellt:
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Volle Batterie Mittelvolle Batterie  Schwache Batterie  Leere Batterie

2. Es gibt drei Méglichkeiten, den Akku aufzuladen. Bitte beachten Sie, dass
die blaue Ladeanzeige wahrend des Ladevorgangs aufleuchtet.

1. Aufladen mit einem Netzadapter.

2 Aufladen mit einem Computer.

3.Aufladen mit einem USB-Autoladegerat.

Hinweis: Wenn wahrend des Gebrauchs ein Problem auftritt, nehmen Sie den
Akku heraus oder driicken Sie den Reset-Knopf und schalten Sie die
Kamera wieder ein, um zum Normalzustand zuriickzukehren.



Produktspezifikationen

Bildsensor GC0308

Display Farbdisplay

Objektiv feste Linse, 100-Grad-Winkel
Fotoformat PG

Sprache Englisch/Franzésisch/Deutsch/Spanisch/Italienisch/

Portugiesisch/Niederldndisch/Polnisch/Tschechisch/
Ungarisch/Russisch

Kamera-Auflosung

1080p: 1440x1080/720p: 1280x720/VGA: 640x480

TFT-Anzeige

2,0-Zoll-Bildschirm (720x320)

Loop-Aufzeichnung on/off
Fotoaufldsung 3M/2M/1.3M/VGA

Ladespannung DC-5V

Unterstiitzungssystem Windoyvs me/2000/2003/Win7/XP/Vista;
Mac/Linux
Optische Frequenz 50HZ 60HZ

Version D600-0164-3703

Spiel snake
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WARNING! Not suitable for children under 36 months. Small parts and
long neck strap. Choking and strangulation hazards.

ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits
éléments et long tour de cou. Dangers d'étouffement et de strangulation.
ACHTUNG! Nicht fir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile
und langes Umhangeband. Erstickungs-und Strangulierungsgefahr.
JATENCION! No conviene para nifios menores de 36 meses. Piezas
pequefias y cordon largo. Peligro de asfixia y estrangulamiento.
AVVERTENZ! Non adatto a bambini sotto i 36 mesi. Piccole parti e
cordino al collo lungo. Rischi di soffocamento e strangolamento.
ATENCAO! Contra-indicado para criancas com menos de 36 meses.
Pecas pequenas e correia de pescogo comprida. Riscos de asfixia e
estrangulamento.

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen beneden de 36 maanden.
Kleine onderdelen en lange lanyard. Gevaar van verstikking en wurging.
OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 36 miesiecy. Mate
czesci i diugi pasek na szyje. Zagrozenie udtawieniem i uduszeniem.
Ryzyko udtawienia i uduszenia.

FIGYELEM! 36 honaposnal fiatalabb gyermekek szamara nem alkalmas. Kis
részek és és hosszu nyakpant. Fulladas és fojtogatas veszélye.

VAROVANI! Neni vhodné pro déti do 36 mésicti. Malé &asti a dlouhy feminek
na krk. Nebezpe¢i ududeni a uskrceni.

MPEAYNPEXAEHUE! He noaxoaut ana peteit go 36 mecsAues. Menkue
3NeMeHTbl N I:ll'II/IHHbIVI LIENHbBIA pemeLlok. OnacHocTb yaywbA 1 yayweHua.



1 year limited warranty / garantie limitée un an / 1 Jahr
eingeschrankte Garantie / garantia limitada de 1 afio / garanzia
limitada di 1 anno / garantia limitada de 1 ano / roczna ograniczona
gwarancja / 1 év korlatozott garancia / omezena zaruka
1 rok / 1 jaar beperkte garantie / 1 rog orpaHunyeHHow rapaHTum

Made in China

products bearing the CE mark comply with the
applicable European directives and associated
UK harmonised European standards.

c € Notice of compliance for the European Union:

Cn Disposal of waste equipment by users in the
European Union:

this symbol means that according to local laws

and regulations, it is prohibited to dispose of

this product with household waste. Instead, it is

your responsibility to protect the environment and

human health by handing over your used device

., designated collection point for the recycling

of waste electrical and electronic equipment. For

[ more information about where you can drop off

) your waste equipment for recycling, please contact

g‘ your local city office, your household waste disposal

service or the shop where you purchased the product.



After sales service / service aprés vente / Kundendienst /
servicio postventa / servico pos venda / servizio post vendita
/ servigco pos venda / serwis posprzedazowy / poprodejni
servis / értékesités utani szolgaltatas / dienst na verkoop /
nocnenpofaxHoe oﬁcnyx(vlsaume:

@ :aftersales@agfaphoto-gtc.com
+331(0) 1.85.49.10.26

Product manufactured for and distributed by:

GT COMPANY - 5 rue de la Galmy - 77700 Chessy - France
+33 (0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr

GT COMPANY UK LTD - 11 Old Jewry

EC2R 8DU London - United Kingdom

AgfaPhoto is used under license of Agfa-Gevaert NV. For
this product a sublicense has been granted by AgfaPhoto
Holding GmbH (www.agfaphoto.com). Neither Agfa-Gevaert
NV nor AgfaPhoto Holding GmbH manufacture this product
or provide any product warranty or support. For service,
support and warranty information, contact the distributor
or manufacturer.






